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Manuale d'Uso

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto August WS350.
Questo libretto di Istruzioni € pensato per aiutarti a sfruttare al
meglio tutte le funzioni di questo dispositivo. Ti consigliamo di
leggere questo manuale attentamente, anche se hai gia
dimestichezza con prodotti simili.

GPL

August Alink & un’applicazione gratuita e open source. Per
consultare il GNU General Public License (GNU GPL or GPL),
accedere al link sotto riportato o visitare il nostro sito web
www.augustint.com:

http://augustint.com/en/gpl-290.html

Sicurezza

Per garantire la Sua sicurezza e la sicurezza delle altre
persone, per favore legga il manuale di istruzione prima di usare
questo prodotto. Si prega di non aprire il prodotto da soli. Puo
essere pericoloso e invalidera la garanzia del prodotto.

Smaltimento

Assicurarsi che il prodotto e gli accessori siano smaltiti in
esservanza con le direttive SPEE (Smatimento di Prodotti
Elettonici ed Elettrici) e con ogni altra regolamentazione
applicabile nel suo Paese. Verificare sempre con le autorita
competenti la regolamentazione per lo smaltimento del
prodotto.

Dichiarazione di Conformita
La Dichiarazione di Conformita € disponibi le nel nostro sito web
al | "indirizzo:http://augustint.com/en/declaration/

Servizio clienti

Puo contattarci al numero : +44 (0) 845 250 0586 o via email a:
service-it@augustint.com se ha bisogno di supporto tecnico o
del servizio clienti



1. Istruzioni per la Sicurezza 2. Funzioni Principali
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4. Funzioni Principali e Parti del Prodotto

4.1 Parte Superiore

1

1. Wi-Fi Status LED
2. Bluetooth Status LED
\\\ 3. Power Button
o August o 4. Status LED
3 5. Switch Mode
© 4
6. Preset 1
@@@@@@@ 7. Preset 2
'Jj 8. Preset 3
9. Previous / Volume Down
5 6 7 8 9 10 1 10. Paly / Pause
11. Next / Volume Up
4.2 Retro

1. Antenna esterna

2. WPS Button
3. Reset

4. Micro Porta di ricarica
USB

5. Charging LED

6. AUX-In

7. LAN

4.

w

Status Led Significato

Status Led
significato

Indicazioni

Wi-Fi Status LED

Verde lampeggiante

Imposta Modalita Wi-Fi

Verde

Modalita Wi-Fi

Bluetooth Status
LED

Blu lampeggiante

Modalita di Associazione Bluetooth

Blu

Connessione Bluetooth

Ingresso / Basso
Batteria
LED di stato

Rosso lampeggiante

Batteria scarica

Rosso

Modalita Line-in

5. Operazione

5.1 Installazione

1. Conil tuo dispositivo fai lo Scan del QR code che trovi qui
sotto oppure cerca “August Alink “ per fare il download e
installare la app da Google play o App Store.

2. Abilita il Wi-fi sul tuo dispositivo e connettiti alla rete.

3. Accendi 'altoparlante, dopo circa 20 secondi entrera la
modalita Wi-Fi. lampeggiera per 15 secondi una volta
attivita la modalita wi-fi. Una volta in modalita Wi-Fi, & la
luce sara verde.

Consiglio: Una volta in modalita Wi-Fi, puoi connettere
I'altoparlante al tuo Wi-Fi direttamente dal router, senza
passare per I'app. Clicca WPS sull'altoparlante poi clicca il
pulsante WPS sul tuo router.

5.2 Connessione

5.2.1 Connessione Wi-Fi (Usando la Funzione WPS )

1. Accendi WS350.

2. Assicurati che il tuo WS350 sia in modalita Wi-Fi. La Status
LED siilluminera di verde.

3. cliccail bottone WPS su WS350.

4. clicca il bottone WPS sul router.

5. WS350 dovrebbe connettersi al router dopo circa 10
secondi.

Una volta impostata, la rete del WS350 utilizzera la stessa
password del tuo wi-fi di casa.



5.2.2 Connessione Wi-Fi (Utilizzando la App August 3. Clicca sul pulsante WPS sul WS350, poi clicca su " Next".
Alink)

1. Eseguire I'app e cliccare ' configurazione guidata Wi-Fi/ ENTER SETUP MODE
Aggiungi dispositivo. "

1145 A6

4. L'applicazione localizzera il tuo dispositivo e impostera la
connessione Wi-Fi.

2. Cerca latuarete Wi-fi e inserisci la password, poi clicca su
"Next".

185 AM

PLEASE WAIT

145 st

WI-FI INFO




5. Una volta connesso, clicca " Next/ Finish " per finire. 5.2.3 Connessione Diretta

o 2N X Puoi anche connettere il tuo telefono/ tablet direttamente alla

CONNECTED rete Wi-Fi del WS350

1. Accendi il WS350.

2. Vai alle impostazioni Wi-Fi del telefono e connettiti alla rete
Wi-Fidel WS350. Il nome della rete Wi-Fi e
"WS350_XXXX".

3. Se non hai mai connesso il tuo WS350 alla rete Wi-Fi di
casa, non sara necessaria la password per connetterti. Se
invece hai gia connesso il WS350 ad una rete Wi-Fiin
passato, larete del WS350 sara criptata e la password del
dispositivo sara la stessa del Wi-Fi di casa.

4. Mentre il WS350 & acceso e in modalita Wi-Fi, puoi
nascondere il suo Wi-Fi SSID usando I'app Alink di August.
1). Vai all'elenco dei dispositivi
2). Clicca Q per vedere le opzioni disponibili
3). Abilita " Hide SSID "

6. Per aggiungere un altro dispositivo clicca " + " sulla pagina " 5.2.4 Connessione Bluetooth
lista dispositvo " e ripeti i passaggi 2 - 4. 1. Clicca su " Switch Mode " per passare dalla modalita Wi-Fi
a quella Bluetooth.

2. 11WS350 entrera in modalita riconnessione e si connettera
automaticamente a qualsiasi dispositivo precedentemente
noto. Se nessun dispositivo & disponibile, il WS350 entrera
automaticamente in " pairing mode " dopo 4 secondi e 9 si
illuminera di blu.

3. Abilita il Bluetooth

4. Cerca | dispositivi Bluetooth dalla sorgente del tuo
dispositivo. Seleziona WS350 per connetterti. Una volta
accoppiati nella maniera corretta, 9 sara blu.

5. Per connetterti con un nuovo dispositivo, clicca e tieni
premuto per 3 secondi il tasto Play / Pause in modo da
riportare il dispositivo in modalita " pairing mode *

Note: Quando la sorgente del dispositvo & spenta, il WS350
entrera in modalita riconnessione. 9 siillumineradiblue
sarai in grado diriconnerti a qualsiasi dispositivo accoppiato
in precedenza.




5.2.5 Connessione Ethernet

Collegare il cavo Ethernet dal router alla presa LAN sul
WS350. Una volta connesso, il WS350 sara aggiunto
automaticamente alla tua rete Wi-Fi.

5.2.6 AUX-IN

Utilizza il cavo audio per connettere la sorgente del
dispositivo al WS350. Una volta che il cavo audio é stato
inserito, il ricevitore entrera automaticamente in line-mode e
laluce di stato al LED siilluminera di rosso.

5.3 Multi e Solo Mode (Solo Connessione Wi-Fi)

Le impostazioni di riproduzione dell'altoparlante possono
essere modificate nella 'Lista dispositivi'

= om0 © 3 saxmD

< DEVICE LIST +

Family

Play All

Suggerimento: € possibile accedere alla 'Lista dispositivi' da
qualsiasi schermata dell'app facendo scorrere lo schermo
verso sinistra.

5.3.1 Solo Mode

La modalita Solo consente a piu altoparlanti collegati alla
stessa rete di riprodurre musica diversa individualmente.

5.3.2 Multi Mode

La modalita Solo consente a piu altoparlanti collegati alla
stessa rete di riprodurre musica diversa individualmente.
Questo puo essere utilizzato per separare | canali di sinistra e
destra tra gli altoparlanti ( fare riferimento all'Opzione 5.4
degli altoparlanti.

Per raggruppare gli altoparlanti premi e tieni premuto I'icona
dell'altoparlante ausiliario, e trascinala verso l'altoparlante
principale.

Per separare gli altoparlanti, premere e tenere premutal'icona
di un altoparlante secondario e trascinarla verso il basso oltre
la linea tratteggiata sullo schermo.

5.4 Opzioni Degli Altoparlanti (Solo Connessione
Wi-Fi )

Puoi cambiare le impostazioni degli altoparlanti sotto la " lista

dispositivo "

1. Clicca Q per vedere le opzioni disponibili.

2. Clicca " Rinomina " per cambiare il nome dell'altoparlante.
Seleziona un nome disponibile, poi clicca" Termina " per
confermare o clicca "<" per cancella.

3. Clicca " info Altoparlante " per vedere informazioni
dettagliate.

M Abilita " Hide SSID " per nascondere la connessione Wi-Fi del
WS350.

M Seleziona " Ripristina dati di fabbrica " per cancellare le
impostazioni Wi-Fi del WS350.

Consiglio: Clicca <L> o <LR> per cambiare il canale tra
sinistra, destra e stereo per |'altoparlante selezionato.




5.5 Music Player (Solo con Connessione Wi-Fi)

In modalita Solo, piu altoparlanti possono riprodurre tracce
diverse. Nella modalita multi, tutti i diffusori all'interno della

rete riproducono la stessa traccia dell'altoparlante principale.

Per selezionare una fonte musicale:

USB Disk

() Recently Played

Consiglio: alla diversa fonte musicale si puo accedere da
qualsiasi screen dell'app scorrendo lo screen verso destra.

5.5.1 Musica Locale

H Clicca l'icona musicale sotto la " LISTA DISPOSITIVO ".

M Clicca " My Music " per cercare la musica locale.

B Premere l'icona del dispositivo per visualizzare tutti i brani sul
dispositivo e selezionarne uno da riprodurre.

M User" Song ", premi @ per visualizzare piu opzioni.

B Premi " Cerca " per cercare musica locale.

5.5.2 Fornitori di Musica di Terze Parti

B Premere 'Impostazioni' per cambiare I'elenco dei fornitori di
musica.

B Premere l'icona di un fornitore di musica di terze parti per
vedere le sue opzioni o aprire I'applicazione.

Suggerimento: Per album/ stazioni, selezionare uno dei due
e premere per salvarlo su PRESET. E possibile accedere
agli album/ stazioni preimpostati da "Contenuto preimpostato”
nelle impostazioni dell'altoparlante. E possibile utilizzare il
pulsante di preselezione sul WS350 per accedere alla
stazione preselezionata senza utilizzare I'app.

Nota: alcune applicazioni di terze parti richiedono Air Play e
possono essere utilizzate solo coniOS.

5.5.3 Preset

Ai tre pulsanti di preselezione P1, P2 e P3 puo essere
assegnata unariproduzione rapida per accedervi senza l'app.

Mentre stai sfogliando album o stazioni radio nell'app, premi

per salvarlo su PRESET.

7 ) Content is empty




5.6 Muisc Control

7. Risoluzione dei Problemi

Problemi

Soluzioni

Non si accende.

+ Caricare completamente l'altoparlante.
» Accendere I'altoparlante.

Pulsante Operazioni Funzioni
Press Traccia precedente
e — 2
Tieni premuto Volume giu
il Premi Paly / Pause
Premi Prossimo
Tieni premuto Aumentare il Volume
P1 P2 P3 Premi (Solo Modalita Accesso allaStazione
Wi-Fi ) Preselezionata

6. Carica

Collegare I'altoparlante a una porta USB alimentata
utilizzando il cavo di alimentazione USB in dotazione.

Mentre carica Q si accendera dirosso e si spegnera quando la
batteria sara completamente carica.

-14

Impossibile » Assicurarsi che I'ambiente Wi-Fi sia 2.4 GHz.

connettersi * Assicurarsi che I'altoparlante sia in modalita

all'altoparlante Wi-Fi.

via Wi-Fi. » Assicurarsi che il dispositivo fonte e
I'altoparlante siano collegati alla stessa rete.

* Per aggiungere un nuovo altoparlante, fare
riferimento alla sezione 5.1.

* Premere e tenere premuto RESET
sull'altoparlante per ripristinare I'unita alle
impostazioni di fabbrica e riprovare.

Impossibile » Assicurarsi che I'altoparlante sia in modalita
associare il associazione.
dispositivo * Assicurarsi che l'altoparlante sia all'interno di

fonte Bluetooth.

10m dal dispositivo fonte.
* Eliminare le connessioni esistenti con
I'altoparlante da altri dispositivi e riprovare.
* Premere e tenere premuto il tasto
multi-funzione per 2 secondi.

Non é possibile
installare i driver
Bluetooth
dell'altoparlante
sul computer.

» Per Windows 7 e 8, aggiornare i driver del
modulo Bluetooth accedendo al sito della
casa produttrice. Per maggiori informazioni
sul modulo Bluetooth del vostro PC,
consultare il rivenditore del PC.

* Gli altoparlanti Bluetooth non sono supportati
da Windows XP e Vista, un driver Bluetooth
di terze parti potra essere utilizzato per
risolvere il problema.

Nessun suono
dal dispositivo
audio Bluetooth.

* Assicurarsi che il dispositivo audio sia
connesso all'altoparlante via Bluetooth.

« Controllare il livello del volume in entrambi
i dispositivi.

Nessun suono
0 suono

intermittente in
modalita Wi-Fi.

* Assicurarsi che la potenza del segnale
Wi-Fi sia buona.

* Ridurre la qualita dell'audio nell'app.

* Ridurre I'utilizzo del router.




8. Dettagli Tecnici

Banda Wi-Fi 2.4G
Profilo Wi-fi 802.11b/g/n
Versione Bluetooth v4.0
Distanza Bluetooth 10m

Trasmissione di Frequenza

2.40GHz-2.48GHz

Profilo di Supporto A2DP, AVRCP
Uscita Altoparlante 15W x 2
Risposta di Frequenza 70Hz-20KHz
Rapporto Segnale e Rumore (SNR)| =75dB

Tipo di Batteria

Li-ion Battery 7.4V 4400mAh

Tempo di Funzionamento(Wi-Fi)

Circa 13H

Tempo di Funzionamento(AUX/BT) Circa 15H

Tempo di Ricarica Circa 8H

Porta di Ricarica Micro USB
Voltaggio di Ricarica 5V

Corrente di Ricarica 1.5A

Dimensioni 210x118x123mm
Peso Netto 1395¢g

Alink app iOS 9.0 +/Android 5.0 +

9.

Garanzia

Questo prodotto € garantito per dodici mesi dalla data di acquisto.
In un improprio evento di qualunque difetto derivante da materiali o
manifatturazione difettosi I'unita sara riparata o sostituita senza
nessun costo (dov'é possibile) durante il periodo menzionato.

Nel caso in cui il prodotto non sia disponibile o non sia possibile
ripararlo, verra offerto un prodotto alternativo.

La garanzia & soggetta alle seguenti condizioni:

La garanzia & valida solo nel Paese di acquisto.

Il prodotto deve essere correttamente installato ed essere
utilizzato in accordo con le istruzioni fornite nel maduale d’uso.
Il prodotto deve essere utilizzato solo per uso domestico.

La garanzia copre soltanto I'unita principale, non gli accessori.
La garanzia non copre i danni causati da abusi, negligenza e
calamita naturali.

La garanzia non sara valida se il prodotto & stato riparato o
danneggiato da persone non qualificate. Il produttore declina
ogni responsabilita per danni incidentali o consequenziali.

Si prega di contattare il centro assistenza prima di ritornare
ciascun prodotto; non assumiamo responsabilita per nessuna
restituzione inaspettata.

Qualunque prodotto dannegiato deve essere conservato e
ritornato con la scatola originale con tutti gli accessori e la copia
originale dello scontrino di acquisto.

Questa garanzia € in aggiunta e non pregiudica i vostri diritti legali.

Servizio Clienti:
Telefono: +44 (0) 845 250 0586
Email: service-it@augustint.com



Questo tipo di apparecchio & conforme ai requisiti essenziali ed alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/EU. La
dichiarazione di conformita puod essere consultata online presso

C€

http://www.augustint.com/en/declaration.




